
1. Open the charging case and leave the earbuds inside. 
Touch and hold the control area on both earbuds for at 
least 3 seconds. When the indicator on the charging 
case flashes white, it means that your earbuds are ready 
to be paired.

2. Enable Bluetooth on the device you wish to pair with the 
earbuds, then search for the earbuds and complete the 
pairing.

Charging

Pairing and Connection

The earbuds will automatically enter Pairing mode when 
you open the charging case for the first time.

Open the charging case and leave the earbuds inside. Touch and 
hold the control area on both earbuds for at least 10 seconds. 
When the indicator on the charging case flashes red, it means 
that your earbuds have been restored to their factory settings 
and have re-entered pairing mode.

Restoring to factory settings

Connect the case to a power source via a USB-C cable to 
begin charging it.

Scan the QR code to download and install the HUAWEI AI 
Life app, where you can try more features and customize your 
earbud settings.

Downloading and Installing the App

Quick Start Guide

Double-tap
Play/Pause audio

Triggered Action Gesture

Answer/End a call

You can customize the double-tap gesture to apply to 
different features (including play the previous/next track 
or wake up voice assistant) in the app. Actual interface 
may vary.

Controlling the Earbuds

You can control your earbuds through the following gestures:

Touch 
control area
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Touch control area

Place the earbuds in the charging case and close the lid to 
initiate automatic charging.



Зарядка

Подключите чехол к источнику питания с помощью 
кабеля USB-C, чтобы начать зарядку.

Поместите наушники в зарядный чехол и закройте 
крышку, чтобы начать автоматическую зарядку.

Двойное 
касание

Воспроизведение и приостановка 
воспроизведения музыки

Действие Жест

Ответ на вызов и 
завершение вызова

В приложении вы можете настроить действия, которые 
будут выполняться с помощью жеста двойного касания 
(включая воспроизведение предыдущей или следующей 
композиции и активацию голосового помощника). 
Фактический интерфейс может отличаться.

Управление наушниками

Вы можете управлять наушниками с помощью 
следующих жестов:

Область 
управления 
касанием

1. Откройте зарядный чехол и оставьте наушники внутри. 
Нажмите и удерживайте область управления касанием 
на обоих наушниках минимум 3 секунды. Если 
индикатор на зарядном чехле мигает белым, это 
означает, что ваши наушники готовы к сопряжению.

2. Включите Bluetooth на устройстве, с которым вы хотите 
сопрячь наушники, затем выполните поиск наушников 
и установите сопряжение.

Сопряжение и подключение

При первом открытии зарядного чехла наушники 
автоматически переходят в режим сопряжения.

Откройте зарядный чехол и оставьте наушники внутри. 
Нажмите и удерживайте область управления касанием на 
обоих наушниках минимум 10 секунд. Если индикатор на 
зарядном чехле мигает красным, это означает, что заводские 
настройки наушников восстановлены и что наушники 
повторно вошли в режим сопряжения.

Восстановление заводских настроек
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Область управления 
касанием

Отсканируйте QR-код, загрузите и установите приложение 
HUAWEI AI Life, чтобы попробовать дополнительные 
функции и настроить индивидуальные параметры 
наушников.

Загрузка и установка приложения

Краткое руководство пользователя



Зарядтау

Зарядтауды бастау үшін қорапшаны USB-C кабелі арқылы 
қуат көзіне қосыңыз.

Автоматты түрде зарядтауды бастату үшін құлаққапты 
зарядтау қорапшасына салып, қақпағын жабыңыз.

Екі рет түрту

Аудионы 
ойнату/кідірту

Іске қосылған əрекет Қимыл

Қоңырауға жауап 
беру/қоңырауды аяқтау

Қолданбада əртүрлі мүмкіндіктерге (соның ішінде 
алдыңғы/келесі жолды ойнату немесе дауыстық көмекшіні 
ояту) қолдану үшін екі рет түрту қимылын теңшеуге 
болады. Нақты интерфейс өзгеше болуы мүмкін.

Құлаққаптарды басқару
Құлаққаптарды келесі қимылдар арқылы басқаруға болады:

Басқару 
аймағын 
түртіңіз

1. Зарядтау қорапшасын ашып, құлаққаптарды ішінде 
қалдырыңыз. Екі құлаққаптағы басқару аймағын кемінде 3 
секунд басып тұрыңыз. Зарядтау қорапшасындағы 
индикатор ақ түспен жыпылықтаса, бұл құлаққаптар 
жұптастыруға дайын дегенді білдіреді.

2. Құлаққаппен жұптастырғыңыз келетін құрылғыда 
Bluetooth функциясын қосып, құлаққапты іздеп, 
жұптастыруды аяқтаңыз.

Жұптастыру жəне байланыс

Зарядтау қорапшасын бірінші рет ашқанда, құлаққап 
жұптастыру режиміне автоматты түрде енеді.

Зарядтау қорапшасын ашып, құлаққаптарды ішінде 
қалдырыңыз. Екі құлаққаптағы басқару аймағын кемінде 10 
секунд басып тұрыңыз. Зарядтау қорапшасындағы индикатор 
қызыл болып жыпылықтаса, бұл құлаққаптардың зауыттық 
параметрлерге қайтарылып, жұптастыру режиміне қайта 
енгенін білдіреді.

Зауыттық параметрлерді қалпына келтіру

HUAWEI FreeBuds SE 2

Басқару аймағын 
түртіңіз

HUAWEI AI Life қолданбасын жүктеп алу жəне орнату үшін QR 
кодын сканерлеңіз, онда тағы басқа мүмкіндіктерді қолданып 
көруге жəне құлаққап параметрлерін теңшеуге болады.

Қолданбаны жүктеп алу жəне орнату

Қысқаша нұсқаулық



充電

USB-Cケーブルでケースを電源に接続し、ケースの充電を開始
します。

イヤホンを充電ケースに入れ、蓋を閉じると自動で充電が開始
されます。

ダブルタップ
音楽を再生/一時停止

実行される動作 ジェスチャー

着信応答/通話終了

ダブルタップジェスチャーをカスタマイズして、アプリ内のさ
まざまな機能（前後の曲の再生や音声アシスタントの起動な
ど）に適用できます。実際のインターフェースは異なる場合が
あります。

イヤホンの操作
以下のジェスチャーでイヤホンを操作できます。

タッチコント
ロールエリア

充電ケースを開き、イヤホンを中に入れたままにします。両方の
イヤホンのコントロールエリアを10秒以上長押しします。充電
ケースのインジケータが赤く点滅したら、イヤホンが初期化さ
れ、再びペアリングモードになっています。

初期化

1. 充電ケースを開き、イヤホンを中に入れたままにします。両方のイ
ヤホンのコントロールエリアを3秒以上長押しします。充電ケース
のインジケータが白く点滅したら、イヤホンをペアリングする準備
ができています。

2. イヤホンとペアリングするデバイスでBluetoothを有効にし、イヤ
ホンを検索してペアリングを完了します。

ペアリングと接続

初めて充電ケースを開いた場合、イヤホンは自動的にペアリ
ングモードになります。
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タッチコント
ロールエリア

QRコードをスキャンし、HUAWEI AI Lifeアプリをダウンロードして
インストールすることで、さらに機能を試したり、イヤホンの設定を
カスタマイズすることができます。

アプリのダウンロードとインストール

クイックスタートガイド
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Импорттаушы
ЖШС «Хуавей Текнолоджиз Казахстан» 050059, Достық даңғылы 210, Бизнес центр “Grand Koktem”, 1-ші блок, 11-ші этаж, Медеу ауданы,
Алматы қ., Қазақстан Республикасы.
Huawei бірыңғай көмек көрсету қызметі: 6530

Құқықтық ескертпе
Copyright © Huawei Device Co., Ltd. 2021. Барлық құқықтары қорғалған.
Орауыш қораптағы құжаттардағы бүкіл мазмұн, соның ішінде, бірақ олармен шектелмей өнімнің сыртқы түрі, түсі, өлшемі және қолдау
көрсетілетін мүмкіндіктері (соңғы мүмкіндіктер бағдарламалық құрал жаңартуларымен бірге келеді) туралы ақпарат және олардың
сипаттамалары тек анықтама беруге арналған. Нақты өнім өзгеше болуы мүмкін.
Bluetooth® сөз белгісі мен логотиптері — Bluetooth SIG, Inc. меншігіндегі тіркелген сауда белгілері және Huawei Technologies Co., Ltd.
компаниясы бұл белгіні лицензия бойынша пайдаланады. Huawei Device Co., Ltd. — Huawei Technologies Co., Ltd. компаниясының еншілес
компаниясы.

Құпиялықты қорғау
Жеке ақпаратыңызды қалай қорғайтынымызды жақсырақ түсіну үшін https://consumer.huawei.com/privacy-policy мекенжайындағы құпиялық
саясатын қараңыз немесе тиісті қолданбаны пайдаланып құпиялық саясаты мен қызмет көрсету шарттарын оқыңыз.

Бағдарламалық құралдың лицензиялық келісімі
Осы құрылғыны пайдалану алдында бағдарламалық құралдың лицензиялық келісімін мұқият оқып шығыңыз. Құрылғыны пайдалану арқылы
сіз лицензиялық келісімнің міндеттеуіне келісетініңізді көрсетесіз. Келісімді оқу үшін келесі веб-сайтқа кіріңіз:
https://consumer.huawei.com/en/legal/eula/.

Бастапқы коды ашық бағдарламалық құрал туралы ескерту
Құрылғының бастапқы коды ашық бағдарламалық құралы туралы мәлімдемені көру үшін https://consumer.huawei.com/en/opensource/ сайтына
кіріп, құрылғының атауын іздеңіз.

日本語
安全上の注意
本製品の性能を最適な状態に維持し、危険な使用や不正な操作を避けるため、ご使用になる前に、以下の注意事項をお読みください。

•  聴覚を保護するため、オーディオを長時間大音量で聞かないでください。
• 一部の無線機器は、ペースメーカー、人工内耳、補聴器などの埋め込み型医療機器およびその他の医療機器と干渉する可能性があります。本製品を使

用する際は、こうした医療機器から15cm以上離してください。詳細については、ご利用の医療機器のメーカーにお問い合わせください。
• 温度範囲：推奨される温度：使用時：0°C ～ 35°C、保管時：-20°C ～ +45°C
• 本製品を充電する際は、充電器をすぐに手の届く、近くの電源コンセントに接続するようにしてください。本製品が完全に充電されたら、充電器を本

製品から外し、電源コンセントから充電器を抜いてください。認定された電源アダプタと充電器をご使用ください。
• 電源アダプタがIEC/EN 62368-1の要件を満たし、国や地域の基準に従って試験され、承認されていることを確認してください。
• 本製品を使用する際は、現地のすべての交通法規を遵守してください。運転中は本製品のご使用をお控えください。
• 本製品および付属品には小さな部品が含まれる場合があるため、お子様の手の届かないところに保管してください。お子様が本製品やアクセサリを誤

って破損したり、小さな部品を飲み込んで窒息したりするおそれがあります。
• ほこりや湿気の多い環境、汚れた場所、または電磁干渉源の近くでは、本製品のご使用をお控えください。
• 本製品を分解する、落下させる、たたく、圧迫する、改造することは決してしないでください。本製品に異物を挿入したり、穴を空けたりしないでく

ださい。本製品を水などの液体に浸さないでください。本製品を高温の場所で保管しないでください。短絡や過熱、液漏れ、発火、さらには爆発につ
ながる恐れもあります。

• 本製品はリチウムイオンバッテリーを内蔵しています。ご自身でバッテリーを交換しようとしないでください。バッテリーが損傷するおそれがあり、
過熱、火災、負傷の原因になる場合があります。

• 本製品および付属品を分解または改造しないでください。許可なく分解や改造を行うと、メーカー保証が無効になります。本製品が故障した場合は、
正規のHuaweiカスタマーサービスセンターにご相談ください。

• イヤホン（充電ケースを除く）は、IP54（IEC 60529）の要件を満たしています。
使用上の注意
本デバイスを以前ペアリングしたHonor端末（2020年末以前に発売された製品）または以前ペアリングしたHuawei端末に接続し、Wi-Fiまたはモバイルデ
ータ通信を有効にすると、常に本デバイスのファームウェアが自動更新されます。ファームウェアの自動更新は設定で無効にできます。
皮膚感作性
使用者の体質や体調によっては長時間の使用により、かゆみ、かぶれ、湿疹などが生じることがあります。異常が生じた場合は使用をやめ、医師の診察を
受けてください。
イヤホン本体：ポリカーボネート（PC）
充電部：SUS904L
処分およびリサイクルに関する情報

  本製品、バッテリー、印刷物、パッケージに表示されたこの記号は、使用済みの製品とバッテリーを、各自治体が指定した分別ごみ収集場
所に出す必要があることを示しています。正しく廃棄することにより、人の健康と環境を保護しながら、価値の高い物質を残す方法で、電気電子機器

（EEE）廃棄物のリサイクル処理が行われることが保証されます。詳細については、各自治体、販売店、家庭用のごみ処理業者にお問い合わせください。
EU 規則への適合
Huawei Device Co., Ltd.は、本製品T0016/T0016Lが、無線機器指令2014/53/EU、RoHS 2011/65/EU、EU REACH規則、（バッテリーが含まれる場合）電
池指令に適合していることをここに宣言します。
EU適合宣言書全文、およびアクセサリとソフトウェアの最新情報は、以下のインターネットアドレスで入手できます。
https://consumer.huawei.com/certification
高周波曝露情報
本製品は、低出力の無線送受信機です。本製品は、国際ガイドラインで推奨されている比吸収率（SAR）の制限値（2.0 W/kg（10g）および1.6 W/kg（1g））
を満たしています。
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10g SAR：低出力除外レベルを満たしているため、SARテストは不要です。
法律上の注意事項
Copyright © Huawei Device Co., Ltd. 2023. All rights reserved.
製品パッケージに含まれるドキュメントに記載された製品の外観描写、色、サイズ、サポートする機能（最新機能は、ソフトウェア更新で提供されます）
についての情報を含む（これに限定されません）すべての内容は参考用です。実際の製品とは異なる場合があります。
Bluetooth®という文字商標およびそのロゴはBluetooth SIG, Inc.の登録商標です。Huawei Technologies Co., Ltd.によるこの商標の使用はライセンス契約
に基づくものです。Huawei Device Co., Ltd.は、Huawei Technologies Co., Ltd.の関係会社です。
プライバシー保護
当社の個人情報保護の取り組みをより深くご理解頂くために、 https://consumer.huawei.com/privacy-policy で個人情報保護方針をご覧になるか、また
は対応するアプリを使用して、個人情報保護方針およびサービス利用規約をご確認ください。
ソフトウェア使用許諾契約
本製品をご使用になる前に、ソフトウェア使用許諾契約をよくお読みください。本製品の使用により、使用許諾契約にご同意頂いたものとみなします。使
用許諾契約の確認は、次のウェブサイトをご参照ください。https://consumer.huawei.com/en/legal/eula/ 。
オープンソースソフトウェアに関する注意
本製品に使用されているオープンソースソフトウェアに 関する声明については、 https://consumer.huawei.com/en/opensource/ にアクセスしてデバイ
ス名を検索してください。
技術基準適合情報
電波法に基づく技術基準に適合しています。

Left: 018-230186 Right: 018-230187
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